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Antes de usar esse equipamento, leia com atencao “USO SEGURO DO EQUIPAMENTO” e “OBSERVAGOES IMPORTANTES” (o folheto “USO SEGURO DO EQUIPAMENTO" e “Manual do

Proprietario do TD-07" e o Guia de instalagdo do TD-07KV).
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Conﬁ ra os itens InC|UIdOS Assim que vocé abrir o pacote, verifique se todos os itens estdo inclusos. Se algum item estiver faltando, entre em contato com seu revendedor. Como acessar o
* Esse pacote ndo contém um pedal de bumbo. Use com um pedal de bumbo comercialmente disponivel. manual de video
Suporte de bateria Médulo de som de bateria / Pads / Outros Vocé pode ler o sequinte

H codigo QR para assistir

6 \// Unidade principal 1 4 um video de introdugao
Cano curvado 2 \ . . * 0 PDX-GAan;C? p(?SSL:; Suports . rapida. Ele explica
ara uso da técnica de rim-shot. ;
Cano reto esquerdo (longo) 1 P o procedimento de

(1) S \ 0
L ‘ \\// montagem.

Cano reto direito (curto) 1

o
(2]
o
o
‘ © |Canodacaixa 1 [0 Pedal de controle do [ Pad de bumbo [ Pad de prato para [ Pad de prato para [J V-Pad para [J V-Pad para tom
o \/% ® G suporte de prato (curto) 5 chimbal (KD-10) chimbal (CY-5) «(act?f;s/zc)ondugao caixa (PDX-8) (PDX-6A x 3) H
@ |Suporte de prato (longo) 1 -
06000 0 © |Suporte de montagem 3 q
© |Haste para pad 3 \ [0 Guia de instalagdo Esse pacote ndo contém
. \\' l (este documento) um pedal de bumbo.
@ @ |Haste para pad (com o prendedor de meméria) 1 [ Conjunto do manual do Use com um pedal de .
@ |Clipe para cabo 4 O Suporte do médulo 0 Médulo de som de [0 Cabo de conexdo [ AdaptadorAC [ Chavede proprietario b'umbo, comercialmente E i
o o e o 0 @ |Abracadeira de cabo 2 de som de bateria bateria (TD-07) dedicado bateria disponivel.
\. J \u J
e A
Monte o suporte de bateria OBSERVACAO
2 * Se for usar esse suporte de bateria por um periodo longo de tempo no mesmo local, recomendamos utilizar um tapete de bateria (série TDM) + Aoinstalar ou ajustar o suporte de bateria, tenha cuidado para nao prender os dedos entre a parte mével e a unidade principal. Se usé-lo em um f E
fabricado pela Roland para evitar que os apoios de borracha marquem a superficie em que forem colocados. local em que haja criancas, um adulto deverd estar disponivel para fornecer orientacoes e supervisao.
. L, L. ) L. « Prepare uma drea em que vocé possa monta-lo de forma segura.
* O procedimento de montagem do suporte de bateria é para musicos destros. Se quiser montar o suporte para musicos canhotos, consulte . - " .
“Montagem para musicos canhotos” no canto inferior esquerdo « Nao use uma ferramenta elétrica (por exemplo, uma chave de fenda elétrica) para montar o suporte. Isso pode danificar ou descascar os parafusos.
n Montagem das se¢oes dos bracos esquerdo e direito n Prenda as secdes dos bracos esquerdo/direito na unidade principal E Fixacao do cano de caixa B Fixacao das hastes para pad a Fixacao dos suportes de prato
. - ~
A . ‘ & OBSERVACAO 6-1. Insira o chimbal e monte os suportes de pratos (curtos)
o= % : As pontas dos suportes sao afiadas. Tenha cuidado ao manuseé-los. ° e o suporte de pratos de ataque (longo) ﬂ no
"“eqqueido { E 4 \ ,,[ﬂ" 0 L 1 suporte do tubo curvado @) e ajuste a posicdo e a
L= 2 ! i S - - Unidade principal/cano da caixa direcdo de todos os suportes, conforme mostrado na
[ - o Gt . - . . -
E ! ( N o i )4 ilustracao, para concluir a instalagao.
| .
' E " Canoda caixa ! 5-1. Prenda os suportes de montagem @ na parte superior da
] i . . s . Suporte de prato (curto) Suporte de prato (curto)
! : unidade principal @) e aperte as respectivas borboletas.
: -iﬁ.-: [} n ] m Suportes de montagem o Suporte de prato (longo)
©000000000000000000000000000000000000 | ,,,,000000000000000000000000000000000 |00000000000000000000000000000000000 00 Bola
* Coloque as seg¢oes dos bragos esquerdo e direito no piso antes de . . Hastes para pad
monta-las. 2-1. Use uma chave de bateria para afrouxar o parafuso 3-1. Use a chave de bateria para afrouxar o parafuso do apoio o A parte da bola deve
do apoio “A” (preso ao cano do lado esquerdo, com “C” e insira o cano da caixa @ no apoio “C” da unidade N / \ 3 ficar visivel ao baterista
Secao do braco esquerdo dois apoios, da unidade principal @) e insira o braco principal 0. - : ?  Haste para pad
. esquerdo (do conjunto que vocé criou na etapa 1) no i . : / ()
1-1. Usando uma chave de bateria, afrouxe o parafuso no apoio“A” da unidade principal 3-2. Segure firme quando inseri-lo completamente e use a Borboletas . -
apoio do cano reto esquerdo (longo) @ e depois insira chave de bateria para apertar firmemente o parafuso. e
o cano curvado @. raco esquerdo PaFS0 Unidade principal (@) * Insira a extremidade do cano da caixa que ndo tem um protetor no 5-2. Prenda hastes para pad @ ao suporte de montagem @ '

apoio“C". e aperte firmemente as respectivas borboletas.

cano possa ser visto através do vao no apoio.

* Como regra geral, insira o cano curvado até que o orificio guia no
Cano curvado o
Haste para pad

Hastes para pad o

. . 1 (com o prendedor de meméria)
1-2. Segure firme quando inseri-lo completamente e use a [10)
. —_—
chave de bateria para apertar firmemente o parafuso.

Apoio Apoio A

Cano curvado o

Parafuso

Chave de

* Como regra geral, insira o cano curvado até que o orificio guia no
bateria

cano possa ser visto através do vao no apoio.

Orificio
guia

2

Parafuso

Cano da caixa °

Borboletas
Orificio guia

5-3. Prenda o suporte de montagem @ ao cano da caixa ()
e aperte a borboleta.

Cano reto
esquerdo (longo)

n Ajuste dos canos verticais

1-3. Use a chave de bateria para afrouxar o parafuso do 2-2. Segure firme quando inseri-lo completamente e use a
suporte do médulo de som de bateria e depois prenda chave de bateria para apertar firmemente o parafuso. 4-1 . o . . Borbojeta
o suporte do médulo de som de bateria ao cano reto . . o . ~1. Coloque a unidade principal o nf ‘,I,er,slc,?l N c.iep0|s / Montagem para musicos canhotos
esquerdo (lOngO) e e aperteo pal’anSO. 2-3. Abaixe o suporte “B” preso ao cano direito da unidade afrouxe as borboletas dos apoios“A”e "B (dois Iugares). eeoe -gc o opo ©00000000000000000000000 000
principal @, movendo ele para baixo até a posicao Em seguida, afaste os canos a esquerda e direita.
- __— Parafuso mostrada na ilustracio. . o . Se quiser usar uma configuracao para canhotos, monte o
::zoy:bt::er:::dulﬂ de 4-2, Ajuste em uma inclinagio que o suporte para bateria / suporte da seguinte maneira.
possa ficar em pé sozinho e depois aperte as duas
borboletas (dois locais) que vocé afrouxou. Suporte de montagem (@) - Prenda novamente os apoios presos aos canos @ da unidade
principal, para que haja dois apoios do lado direito e um do lado
4-3. Verifique se os quatro canos verticais estio realmente 5-4. Prenda a haste para pad (com prendedor de meméria) esquerdo.
esquerdc:zz;;:; na vertical. @ a0 cano da caixa @ e aperte a borboleta. « Monte as secoes dos bracos esquerdo e direito de forma que o
Se o suporte oscilar, afrouxe os parafusos nos apoios dos canos cano reto direito (curto) @ fique a esquerda e o cano reto esquerdo
retos direito (longo) e esquerdo (curto) e ajuste a altura. Apés Haste para pad (longo) @ e o suporte do médulo de som de bateria fiquem a direita.
ajustar a altura, aperte os parafusos nos apoios. (com o prendedor de memoria) Depois, prenda-os a unidade principal @.

(1)

- Prenda o cano da caixa @ no lado direito do suporte da unidade
principal @.

- Prenda as hastes para pad @@ e os suportes de prato @@ como
mostrado na ilustragao.

2-4. Use a chave de bateria para afrouxar o parafuso do apoio
Secao do braco direito “B" e insi irei i & cri Borboletas dos
G ¢ B” e insira o braco direito (do conjunto que vocé criou suportes AeB
na etapa 1) no suporte “B” da unidade principal @. :

1-4. Use uma chave de bateria para afrouxar o parafuso no
apoio do cano reto direito “curto” @ e depois insira o
cano curvado @.

Parafuso Suporte de prato (curto) Suporte de prato (curto)

. Brago direito
* Como regra geral, insira o cano curvado até que o orificio guia no Apoio B / Borboleta

R , N N Cano curvado e
cano possa ser visto através do vao no apolo.

Suporte de prato (longo) ~—_

. Braco direito o ‘:,,,
1-5. Segure firme quando inseri-lo completamente e use a -~ T
chave de bateria para apertar firmemente o parafuso. Lasiepaeial
P P P 5-5. Prenda a haste para pad @ ao suporte de montagem @ o
¢ * Como regra geral, insira o cano curvado até que o orificio guia no e aperte firmemente a borboleta S
> Parafuso " cercade 7cm (3 polegadas) cano possa ser visto através do vao no apoio. 7 aEiedhem
- Haste para pad o Suporte de montagem o de bateria
Cano curvado o Parafuso Parafusos no suporte \\ﬂ\
Apoio
Orificio guia Orificio guia
Haste para pad
\" s (com o prendedor de memoria)
Cano reto direito Borboleta - @
(curto)
Cano reto direito (curto) Cano reto esquerdo (longo)

2-5, Segure firme quando inseri-lo completamente e use a

1-6. Posicione o cano reto direito (curto) @ de forma que sua N
chave de bateria para apertar firmemente o parafuso.

ponta fique cerca de 7 cm para fora e depois aperte o apoio.

3 Prenda as pecas 4 Conecte os pads ao médulo de som da bateria (TD-07)

- - : Ao manipular o pedal de controle do chimbal, pedal de bumbo ou pads de prato, tenha cuidado
* Ajuste a posicao e a altura dos pads e pedais Diagrama de cabeamento do cabo de conexao exclusivo

para facilitar a performance, de acordo com seu para nao prender seus dedos entre as partes méveis e a unidade principal. Se uséa-lo em um local ' )
tamanho e suas preferéncias. em que haja criangas, um adulto devera estar disponivel para fornecer orientacoes e supervisao. (visto de tras)
" " *
Procedimento de conexdo Prenda os cabos para que eles
Prenda o chimbal (CY-5), prato de ataque/prato de conducéo (CY-8) ) ) néo atrapalhem durante a
. . . 1. Conecte o cabo de conexao exclusivo 2. As etiquetas sao afixadas no cabo performance. Use clipes de cabo
Porca do prato—>- @ * Use a porca do prato e a arruela de feltro inclusas com o suporte de bateria. ao moédulo de som de bateria como de conexao exclusivo para indicar @ e abracadeiras de cabo @.
Arruela de felt ; 1. Posicione o prato de modo que o entrave (parte 2. Chimbal: mostrado na ilustracao abaixo. os pads a serem conectados. Faca N&o se esqueca de enrolar as
rruela de feltro —» . . " :
‘ convexa) do suporte do prato fique alinhado com a Aperte a porca do prato o suficiente para evitar que o pad oscile quando Insira o conector completamente e ;z:gge;ggs;i?;?;mostrado na abracadeiras de cabo em torno
parte céncava da parte de baixa do prato. percutido. depois gire os parafusos de dedo para < ’ dos canos.
Prato de ataque/condugéo: prendé-lo bem. @ “CR2" ndo é usad d d
Aperte a porca de prato o suficiente para permitir a quantidade CR% nao € usado. Usado quando
apropriada de oscilagdo. vocé adiciona um prato usando

Logotipo “Roland” no

lado mais distante firmemente, garantindo 7 prato vendidos separadamente

* Para evitar que o suporte do tambor tombe, ndo ATiEd
...J (MDY-Standard). Caso nao seja o

L <—Entrave posicione os canos das pernas do suporte nas duas

[:,ij * Insira o plugue % um pad de prato e suporte de

que ele esteja

_m (parte extremidades, a mais de 1,2 metro (48 pol.) de \ completamente inserido. caso, mantenha a tampa presa.
‘6 convexa) distancia. Borboleta Etiqueta Aperte-a para que nao atrapalhe sua
performance.
A
\. y,
K: |’ s N

Prenda o mddulo de som de bateria (TD-07) ® —_ ®

cercade1,2m

Use o parafuso do suporte do d dor AC. f d id lto-fal
moédulo de som de bateria para Conecte o a. aptador AC, fones de .OU\,". 0 ou alto-falantes Fones de ouvido
prendé-lo da maneira mostrada como descrito no Manual do Proprietario do TD-07. Alto-falante amplficado
na ilustracao. | t
* Para evitar problema de funcionamento e falha do equipamento, st
sempre reduza o volume_e desligue todos os equipamentos antes Adaptador AC Para a tomada AC
de fazer qualquer conexao. i = =
* Ao prender o PDX-8 (caixa), -
consulte “Sobre o prendedor de Cabo de forca
memoria” no verso. Ajuste o local em \. J
que o KD-10 for
instalado para que 4 )
fique em uma posicao = . ~ .
confortavel para tocar.| | Para uma conﬁguragao para canhotos Diagrama de cabeamer?to do cab’o de conexao exclusivo
ol (visto de tras)
| . ‘ (cr1):
Monte o suporte de bateria como descrito OB
Prenda o pedal de bumbo (KD-10) em “Montagem para musicos canhotos” da P
secdo "Bl Montagem do suporte de bateria” (RD) s if
1. Prenda o pedal de bumbo (disponivel 2. Ajuste o local em que o pedal de 3. Pise no pedal de bumbo e veja se ele esta N E 9 P CY-8 '/'(TZ)\ m’ |
. . - e depois prenda as pecas e conecte os cabos, PDX-6A '/ ' PDX-6A |
comercialmente) ao pad do bumbo. bumbo é preso de forma que o batedor preso corretamente em uma posi¢ao " o A (HH)
percuta o centro da pele. estavel. como mostrado na ilustracao a direita. | "y T v
\ob o Verifique se o pad do bombo e o pedal de | !
atedor deve atingir o \ N N | | &V
centro da pele > bumbo estao em contato com o piso. T3) !
~ “ : G
= TR - i " -
Verifique para garantir que eles | L‘—:’Jﬂ’ e S—— p Y r,y /f = *
Instale o pedal de bumbo com seguranca estejam em contato com o piso {!‘7 3 fj‘ /
‘ f ‘ R
(A- d sz d ) Prenda a caixa (PDX-8) e os | | ‘
J | .
Juste da posicao do prato e | .
\ :
Ajusteaalturado O Para evitar que o suporte Avertar “CR2"n&o é usado. Usado quando vocé adiciona um prato
suporte de prato de bateria tombe, P Ué ] Zedar:.debct:ntrole usand(()jum pad ?Mer\r(aéo e;upé))rtce de prato vendidos
: L . dochimba separadamente -Standard). Caso néo seja o caso,
para que nenhuma verifique se o ce~ntro | J N j mantenha a tampa presa. Aperte-a para que nao atrapalhe
parte do prato fique a p de cada prato ndo se Afrouxar | & - b sua performance.
| cerca de . .
uma altura superior a 12m estende mais para tras \ J
1,2 metro do chéo. além do tubo na parte N hste para pad
traseira do suporte. B Quando terminar de fazer as conexoes, ligue o equipamento como
S Isso conclui a montagem e conexées. descrito no “Manual do Proprietario do TD-07"e verifique se consegue

ouvir algum som.




Explicacao detalhada de cada parte

B PDX-8 (caixa) / PDX-6A (tom)

M Sobre o prendedor de memdria

O prendedor de memodria alinha o pad em uma altura fixa quando ele esté preso.
Nomes dos componentes

OBSERVAGAO

Quando o produto sai da fabrica, o prendedor de meméria esta preso na posicao recomendada para o uso seguro . 5
« Ajuste a tensao da pele do pad antes de usar.

da bateria.
Haste « O PDX-6A nao possui suporte para uso da técnica de rim-shot.

(hastes para pad)

o

Prendedor de memoéria

Parafusos de
afinagao

Conector OUTPUT

Como ajustar a tensao da pele

PDX-8

Corpo

z f PDX-6A

OBSERVACAO

Se o prendedor de meméria for movido ou removido para ajustar a posicao do PDX-8 (caixa), uma extensao 2
maior da haste podera ficar projetada. Tenha cuidado para nao se machucar com essa haste projetada.

Borboleta

—
.

Ajuste cada parafuso de ajuste por vez, movendo-o de um lado ao lado oposto, como
mostrado na ilustragao.
A tensdo apropriada é aquela que fornece a mesma resposta de um tambor acustico.

Use a chave de bateria para ajustar a tensiao conforme o necessario.

M CY-5 (chimbal) / CY-8 (ataque, conducéo)

Nomes dos componentes
CY-5 (chimbal)

CY-8 (ataque, conducéo) Parte de tras

Encaixe o cabo na

ranhura \

Face do pad Face do pad

OBSERVAGCAO

O uso continuo pode causar
descoloracéo do pad, mas isso nao
afetara sua funcao.

Corpo

Conector
OUTPUT

Conector

OuTPUT Conector OUTPUT

Sensor

M KD-10 (bumbo)

N 7 7
Pise no pedal de bumbo e veja se ele esta preso corretamente em uma posicao estavel.

4 m Prenda o pedal de bumbo. - ~N
Ao usar um pedal duplo

Posicione o batedor para que ele toque o

centro da pele, depois prenda o pedal de

bumbo e o pad de bumbo firmemente

no lugar.

Verifique se a base do pad de bumbo e o pedal de bumbo estdo em contato com o piso.

Posicione os dois batedores em uma distancia equivalente do centro do pad,
como mostrado na figura.

Se um dos batedores estiver mais longe do centro que o outro, o som do
batedor mais distante tera volume menor ou néo terd o som desejado.

* Tenha cuidado para néo prender seus
dedos.

OBSERVAGAO

+ Prenda o pad de bumbo e o pedal de bumbo
firmemente.

Usar um pedal duplo resultard em menor sensibilidade, quando comparado

ao uso de um Unico pedal. Aumente a sensibilidade do médulo de som

. e ) . Para obter detalhes, consulte o “Manual do Proprietario do TD-07".

Varios batedores disponiveis
comercialmente podem ser usados,
incluindo os tipos de feltro, plastico
ou madeira.
No entanto, as marcas de percussao
do batedor de feltro poderao
permanecer na pele.

Batedor

Tenha cuidado para ndo prender seus dedos.

Corrija o posicionamento  Posicionamento incorreto

Dependendo de como vocé usa seu
equipamento, os parafusos que prendem o pedal
ao prato podem ficar frouxos, fazendo com que o
pedal faca barulho durante a performance. Nesse
caso, use ferragens disponiveis comercialmente
para apertar os parafusos.

Instale o pedal de
bumbo com seguranca. Verifique para garantir que eles estejam em contato com o piso

- J )

4 1

Ajuste dos parafusos de fixacao Nomes dos

componentes

Pele

Se for usar este equipamento em um V-Drums,
sobre um Noise Eater (NE-10) ou sobre um tapete,
a expansao dos parafusos de fixacdo mantera o
equipamento no lugar, facilitando a utilizacdo.

OBSERVACAO

« Ao usar em piso, os parafusos de fixagcao
podem danificar o piso.

« As pontas dos parafusos de fixagdo sao Conector OUTPUT

pontiagudas. Manuseie com cuidado. Chapa de montagem

do pedal de bumbo

Ao usar sobre tapete V-Drums,
Noise Eater ou tapete

Ao usar sobre o piso

) Parafusos de ancoragem

Parafusos de ancoragem

USO SEGURO DO EQUIPAMENTO

| INSTRUCOES PARA PREVEN(;AO DE INCENDIOS, CHOQUES ELETRICOS OU FERIMENTOS EM PESSOAS |
Sobre os alertas de A AVISO e A CUIDADO

Ele é usado com instrugdes para alertar
0 usuario sobre o risco de morte

OBSERVACOES IMPORTANTES

Posicionamento

Direito de propriedade intelectual

Sobre os simbolos

O simbolo /\ alerta o usuario sobre instrucdes ou avisos
importantes. O significado especifico do simbolo

- Dependendo do material e da temperatura da superficie sobre
a qual vocé colocar o equipamento, os apoios de borracha
poderdo perder a cor ou marcar a superficie.

« Roland e V-Drums sdo marcas registradas ou comerciais da
Roland Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

& AVISO ou ferimento grave se o equipamento A é determinado pela figura dentro do triangulo. . L. . : o,s nomes de emprgsas N pro@utos presentes neste df)cumento
for usado inadequadamente. No caso do simbolo & esquerda, ele é usado para cuidados Precaucdes adicionais 540 marcas comerciais ou registradas de seus respectivos
gerais, avisos ou alertas de perigo. proprietarios.
Ele é usado com instrugdes para alertar « Este instrumento foi projetado para minimizar os sons externos
0 usuario sobre o risco de ferimento 0 simbolo ) alerta o usuério sobre coisas que nunca ) produzidos quando é tocado. Contudo, j& que as vibracdes do
ou dano material se 0 equipamento devem ser feitas (sdo proibidas). O que ndo puder ser feito & som podem ser transmitidas através de pisos e paredes em
for usado inadequadamente. @ |indicado pela figura dentro do circulo. um grau maior do que o esperado, cuidado para nao deixar
& CUIDADO | *Dano material se refere a danos ou No caso do simbolo & esquerda, ele significa que que o som se torne um incdmodo para outras pessoas nas

efeitos adversos causados a residéncia 0 equipamento nunca deve ser desmontado.

e a todos os moveis, assim como
a animais domésticos ou bichos
de estimagéo. %

proximidades.
O simbolo @ alerta o usuério sobre coisas que devem ser
feitas. O que nao puder ser feito é indicado pela figura
dentro do circulo. No caso do simbolo a esquerda,

ele significa que o fio tem de ser desligado da tomada.

+ Quando descartar a caixa ou o material de protecao usado na
embalagem do equipamento, observe os regulamentos de
descarte que se aplicam a sua localidade.

A parte de borracha da superficie de impacto é tratada com
um conservante para manter o seu desempenho. Com o passar
do tempo, esse conservante pode aparecer na superficie

como uma mancha branca, ou revelar como as almofadas
foram atingidas durante os testes do produto. Isso néo afeta

o desempenho ou funcionalidade do produto, e vocé pode
continuar a usa-lo com confianga.
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/\ CUIDADO

Precaugdes ao mover este equipamento

/\ AVISO
Use somente o adaptador AC fornecido e a tensao
correta
Use somente o adaptador AC fornecido com o
equipamento. Além disso, verifique se a tensdo de o
linha na instalacao corresponde a tensao de entrada
especificada no corpo do adaptador AC. Outros adaptadores AC
podem usar uma polaridade diferente ou terem sido projetados
para uma tensao diferente, portanto, o uso desses adaptadores
pode resultar em danos, defeitos ou choques elétricos.

Se vocé precisar mover o instrumento, observe as

precaugdes listadas abaixo. Sdo necessarias pelo menos

duas pessoas para erguer e mover o equipamento.

Ele deve ser manuseado com cuidado e ser mantido sempre

nivelado. Segure o equipamento com firmeza para se proteger

contra ferimentos e proteger o instrumento contra danos.

« Verifique se os parafusos e borboletas que prendem o suporte
nao ficaram frouxos. Aperte-os firmemente sempre que notar
qualquer afrouxamento.

« Desconecte o cabo de forca.

- Desconecte todos os cabos provenientes de dispositivos
externos.

« Solte o pedal de bumbo.

« Desconecte o cabo de conexao do pad de bumbo.

Tome cuidado para ndo prender os dedos

Ao manusear as seguintes partes moéveis, tome

« Desconecte o cabo do conexao do pedal de controle do chimbal.
cuidado para nao prender os dedos dos pés e das
maos. Sempre que uma crianga usar o equipamento,

um adulto deve estar a disposicao para fornecer
supervisao e orientagéo.

« Pedal de controle do chimbal
« Pedal de bumbo
« Parte de baixo do pad de prato (veja a figura)

Mantenha as pecas pequenas fora do alcance de

criangas

Para evitar ingestao acidental das pegas listadas abaixo,
sempre mantenha as mesmas fora do alcance de
criangas pequenas.

« Pecas incluidas
Porcas do prato

« Pecas removiveis
Parafusos
Protetor do plugue do CR2

« O uso continuo pode causar descoloragdo do pad, mas isso nao
afetara sua fungao.



